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Методические указания и контрольная работа по дисциплине «Практикум по межкультурной коммуникации на втором иностранном языке» для магистрантов второго курса заочной формы обучения направление подготовки 45.04.02 Лингвистика.        
В методических указаниях также описан порядок выполнения контрольной работы, выбор варианта и рекомендуемая литература.

                          
                           МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ МАГИСТРАНТАМ
                                    
Порядок выполнения контрольных заданий
1. Все контрольные задания, предусмотренные планом, следует выполнять в программе WORD в соответствии со следующими требованиями:
•	формат листа: А4;
•	ориентация листа — книжная;
•	поля — 2 см слева, справа;
•	шрифт Times New Roman;
•	размер шрифта — 14 п;
•	межстрочный интервал — 1;
•	выравнивание по ширине;
•	абзацный отступ — 1,25 см.
Контрольную работу необходимо распечатать. На титульном листе укажите факультет, курс, номер группы, фамилию, имя и отчество, номер зачетной книжки, дату, номер варианта. Вариант 1 выбирают студенты уровня А, вариант 2 – уровня В.
2.  Контрольные задания следует выполнять с соблюдением полей, оставленных для замечаний, комментария и методических указаний преподавателя.
3. Строго соблюдайте последовательность выполнения заданий.
4. Контрольная работа, выполненная не полностью или не отвечающая предъявляемым к ней вышеперечисленным требованиям, возвращается без проверки и не засчитывается. 
5. Полученная от преподавателя проверенная контрольная работа с замечаниями и методическими указаниями должна быть переработана для получения допуска к промежуточной аттестации. 
6. Контрольные работы сдаются за две недели до начала промежуточной аттестации. Контрольные работы, принесенные непосредственно на промежуточную аттестацию, не проверяются преподавателем во время зачета или экзамена.
7. Выполненная правильно контрольная работа является допуском к промежуточной аттестации, сохраняется преподавателем до конца сессии и сдается в архив. 



Требования к экзамену
1. Правильно выполненная контрольная работа, проверенная преподавателем.
                                  
                                          Содержание экзамена
I. Чтение и перевод профессионального текста (объем 1500 печатных знаков).
II. Беседа по научно-исследовательской работе магистранта.
III. Беседа по следующим темам:
1. География Испании
2. История Испании
3. Политическая система Испании
4. Культура Испании
5. Праздники в Испании
6. Образовательная система Испании
7. Испаноязычные страны Латинской Америки

При подготовке к контрольной работе и экзамену рекомендуется использовать следующие учебники и учебные пособия:

1. Родригес-Данилевская Е.И., Патрушев А.И., Степунина И.С. Учебник испанского языка. Практический курс. Начальный этап. - М.: КДУ, 2014, -416с.
2. Комарова Ж.Т. Испанский для всех: Учебное пособие на испанском языке. - М.: Издательство «Менеджер», 2010, -464с.
3. Нужнин Г.А., Комарова А.И. 75 устных тем по испанскому языку. - М.: Рольф, 2010, -256с.
4. Cultura Española. – Madrid, 2015.
5. Институт Сервантеса. – www.cervantes.es
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ВАРИАНТ 1 (уровень А)

Задание 1:
1. С помощью Интернета найдите аутентичную, неадаптированную статью на испанском языке с текущей новостью об Испании объемом не менее 2500 знаков. Можно взять 2-3 статьи на одну и ту же тему.
2. Переведите текст на русский язык.
3. Составьте перечень новых для Вас слов и выражений из текста статьи (не менее 10 шт.).
4. Составьте перечень социокультурных реалий с объяснением каждой из них (топонимы, имена известных людей, упоминание о специфических аспектах жизни, традициях и т.п.).

Задание 2:
1. Посмотрите любой художественный фильм или одну серию сериала на испанском языке (можно воспользоваться библиотекой группы ВК «Мир испанских сериалов»).
2. Составьте глоссарий новых и интересных слов и выражений (не менее 20 шт.).
3. Напишите краткую аннотацию фильма/сериала на испанском языке объемом до 500 знаков.


ВАРИАНТ 2 (уровень В)

Задание 1:
1. С помощью Интернета найдите аутентичную, неадаптированную статью на испанском языке с текущей новостью об испаноязычной стране Латинской Америки объемом не менее 2500 знаков. Можно взять 2-3 статьи на одну и ту же тему.
2. Переведите текст на русский язык.
3. Составьте перечень новых для Вас слов и выражений из текста статьи (не менее 10 шт.).
4. Составьте перечень социокультурных реалий с объяснением каждой из них на испанском языке (топонимы, имена известных людей, упоминание о специфических аспектах жизни, традициях и т.п.).

Задание 2:
1. Посмотрите любой художественный фильм или одну серию сериала на испанском языке (можно воспользоваться библиотекой группы ВК «Мир испанских сериалов»).
2. Составьте глоссарий новых и интересных слов и выражений (не менее 20 шт.).
3. Напишите краткую аннотацию фильма/сериала на испанском языке объемом до 500 знаков.
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